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ENGLISH - PASTRY

ITAR

Removing and replacing wires

1. Put on safety gloves and eyewear. Remove the two
wire cover strips from the frame using the Allen key
provided.

2. Unscrew the nut and tensioning bolt on both sides,
using the two socket wrenches provided, and pull the
wire to be replaced out of the bolt.

3. Once you have removed the wire, screw the tension-
ing bolt back in, making sure the hole is lined up with
the matching hole on the opposite side

4. Insert the new wire in the tensioning bolt. Screw the
bolt in anticlockwise, ensuring the wire winds around
the bolt at least 3 full turns and avoiding the threaded
section, which might cause it to break once the wire
is pulled taut.

5. Secure the tensioning bolt with the nut.

6. Repeat the procedure on the opposite side of the
frame, making sure you keep the wire slack. It should
be long enough for it to wind around the bolt at least
three turns.

7. Tension the wire, again being careful no to wind it
around the threaded scetion.

8. Secure the bolt with the nut.

9. Check that the tension of the wire you have just re-
placed is the same as that of the other wires in the
frame, where necessary tensioning it further.

10. Reassemble the wire cover strips.

Cleaning

1. Wash thoroughly with soapy warm water or suitable
cleaners; do not use chlorine-based products, bleach-
es or abrasive cleaners, sponges or cloths.

2. Remove any salt residues or other acidic substances
left on the device after use.

3. Dry all parts thoroughly after washing.
Troubleshooting

Problem Cause Solution

The wires do not | The frame was
fitin the base | placed in a wrong
slits. slot.

Correct frame
positioning

Replace wires
and keep them
less taut

The wires are
pulled too tight.

Too much force
was used during
cutting.

One or more
wires have
broken.

Replace wires and
use less force

Check if the sub-

Substance is too | ¢y co'ie designed

hard.

to be cut.
The frame was
warped and
changed its Contact the
The wires touch shape supplier.

the walls when

The guitar base is
they enter the

out of alignment

base slits.

Tpr[gc%l:j‘fr: ‘as Place the guitar
non-horizontal OTeseﬁe‘gE‘;ﬁy
surface.

Warning! Do not use this appliance to cut frozen
products, products with dried fruit or nuts in-
side, extremely hard and crunchy products.

DEUTSCH - GEBACK-GITARRE

Entfernen und Ersetzen von Dréhten

1. Schutzhandschuhe und Schutzbrille anziehen. Ent-
fernen Sie die beiden Kabelabdeckungsstreifen mit
dem mitgelieferten Inbusschliissel vom Rahmen.

2. Schrauben Sie die Mutter und den Spannbolzen auf
beiden Seiten mit den beiden mitgelieferten Steck-
schliisseln ab und ziehen Sie den zu ersetzenden
Draht aus dem Bolzen.

3. Nachdem Sie den Draht entfernt haben, schrau-
ben Sie den Spannbolzen wieder ein und stellen Sie
sicher, dass das Loch mit dem passenden Loch auf der
gegeniberliegenden Seite ausgerichtet ist.

4. Fiihren Sie den neuen Draht in die Spannschraube
ein. Schrauben Sie den Bolzen gegen den Uhrzeiger-
sinn, stellen Sie sicher, dass sich der Draht mindes-
tens 3 volle Umdrehungen um den Bolzen dreht und
vermeiden Sie den Gewindeabschnitt, der brechen
kann, wenn der Draht straff gezogen wird.

5. Befestigen Sie die Spannschraube mit der Mutter.
6. Wiederholen Sie das Verfahren auf der gegeniiber-
liegenden Seite des Rahmens und achten Sie darauf,
dass der Draht durchhangt. Sie sollte lang genug sein,
damit sie sich mindestens drei Umdrehungen um den
Bolzen drehen kann

7. Den Draht spannen und darauf achten, dass er nicht
um den Gewindesektion gewickelt wird.

8. Befestigen Sie die Schraube mit der Mutter.

9. Uberpriifen Sie, ob die Spannung des Drahts, den
Sie gerade ausgetauscht haben, mit der der anderen
Drahte im Rahmen tbereinstimmt, und ziehen Sie ihn

gegebenenfalls weiter.

10. Bringen Sie die Kabelabdeckungsstreifen wieder
an.

Reinigung

1. Grindlich mit seifig warmem Wasser oder geeig-
neten Reinigungsmitteln waschen; keine Produkte
auf Chlorbasis, Bleichmittel oder Scheuermittel,
Schwamme oder Tiicher verwenden.

2. Entfernen Sie nach der Verwendung Salzriickstan-
de oder andere saure Substanzen, die auf dem Gerat
verbleiben.

3. Trocknen Sie alle Teile nach dem Waschen griind-
lich ab.

Fehlerbehebung
Problem Ursache Losung
Die Drahte pas- w%igjfnhgsgn Richtige Posi-
sen nicht in die falschen Schlit tionierung des
Sockelschlitze. atschen schitz Rahmens.

gelegt.

Ersetzen Sie die
Dréhte und halten
Sie sie weniger
straff.

Die Drahte sind
zu fest gezogen

Drahte aus-
tauschen und
weniger Kraft
aufwenden.

Beim Schneiden
wurde zu viel
Kraft eingesetzt

Ein oder mehrere
Drahte sind ge-
brochen.

Priifen Sie, ob die
Substanz zum
Schneiden vor-

gesehen ist.

Substanz ist zu

Der Rahmen
wurde verzogen

und seine Form | Wenden Sie sich

verandert an den Liefe-
D';Ezﬁztﬁgﬁggh- Die Gitarrenbasis ranten.
wenn sie in die ist 2;,?:’,‘\@;57
Sockelschlitze Dg ot
eintreten. 1e bitarre
wird auf einer Legen Sie die

Gitarre auf einen
perfekt ebenen
Tisch

nicht-horizonta-
len Oberflache

platziert.

Warnung! Verwenden Sie dieses Gerdt nicht zum
Schneiden von gefrorenen Produkten, Produk-
ten mit getrockneten Friichten oder Niissen
oder extrem harten und knusprigen Produkten.

NEDERLAN GITAAR VAN GEBAK

Verwijderen en vervangen van draden

1. Trek veiligheidshandschoenen en brillen aan. Ver-
wijder de twee draadafdekkingsstrips van het frame
met de meegeleverde inbussleutel.

2.Schroef de moer en de spanbout aan beide zijden los
met behulp van de twee meegeleverde dopsleutels en
trek de te vervangen draad uit de bout.

3. Nadat u de draad hebt verwijderd, schroeft u de
spanbout terug en zorgt u ervoor dat het gat is uitge-
lijnd met het overeenkomende gat aan de andere kant.
4. Steek de nieuwe draad in de spanbout. Schroef de
bout linksom, zorg ervoor dat de draad ten minste 3
volledige slagen rond de bout draait en vermijd het
schroefdraadgedeelte, waardoor deze kan breken
wanneer de draad strak wordt getrokken.

5. Zet de spanbout vast met de moer.

6. Herhaal de procedure aan de andere kant van het
frame en zorg ervoor dat u de draad loshoudt. Het
moet lang genoeg zijn om minstens drie slagen rond
de bout te draaien.

7. Span de draad aan en let er opnieuw op dat u deze
niet rond het schroefscetion windt.

8. Zet de bout vast met de moer.

9. Controleer of de spanning van de draad die u zo-
juist hebt vervangen hetzelfde is als die van de andere
draden in het frame, waar nodig door deze verder te
spannen.

10. Zet de draadafdekstrips weer in elkaar.

Reiniging

1. Grondig wassen met warm zeepwater of geschikte
reinigingsmiddelen; gebruik geen producten op basis
van chloor, bleekmiddelen of schurende reinigings-
middelen, sponzen of doeken.

2. Verwijder alle zoutresten of andere zure stoffen die
na gebruik op het apparaat achterblijven.

3. Droog alle onderdelen grondig na het wassen.

Problemen oplossen
Probleem Oorzaak Oplossing
De draden Het frame is in

Correcte frame-

een verkeerde positionering.

sleuf geplaatst

passen niet in de
basissleuven

Vervang de
draden en houd ze
minder strak.

De draden zijn te
strak getrokken.

Tijdens het snij- |Vervang de draden

Een of meer B
den werd te veel |en gebruik minder
draden zijn
gebroken. kracht gebruikt. kracht.
Controleer of de
stof ontworpen
Stofis te hard is om te worden
gesneden.
Het frame is
vervormd eg vadn Neem contact
De draden vorm veranderd. 1 op met de leve-

raken de wanden rancier.

wanneer ze in

De gitaarbasis is
niet uitgelijnd.

de basissleuven

Kornen. De gitaar wordt

op een niet-hori-
zontaal oppervlak

Plaats de gitaar
op een perfect

geplaatst. vlakke tafel.

Waarschuwing! Gebruik dit apparaat niet om be-

vroren producten, producten met gedroogd fruit
of noten erin, extreem harde en knapperige pro-
ducten te snijden.

POLSKI - POJEDYNCZA GITARA CUKIERNICZA

Wyjmowanie i wymiana drutow

1. Zatéz rekawice i okulary ochronne. Zdejmij dwie
ostony drutow z ramy za pomoca dostarczonego klu-
cza imbusowego.

2. 0dkrec nakretke i Srube napinajaca po obu stronach
za pomoca dwoch dostarczonych kluczy nasadowych i
wyciagnij wymieniany drut ze $ruby.

3. Po wyjeciu drutu wkrec¢ z powrotem $rube napinaja-
ca, upewniajac sie, ze otwor jest wyréwnany z pasuja-
cym otworem po przeciwnej stronie stronie.

4. Wtoz nowy drut do $ruby napinajacej. Wkrec $rube
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,
upewniajac sie, ze drut owija sie wokot Sruby co naj-
mniej 3 petne obroty i unikajac gwintowanej czesci,
ktéra moze spowodowac jego pekniecie po naciagnie-
ciu drutu.

5. Zabezpiecz Srube napinajaca nakretka

6. Powtdrz procedure po przeciwnej stronie ramy,
upewniajac sie, ze drut jest luzny. Powinien by¢ na tyle
dtugi, aby owinat sie wokét Sruby co najmniej 3 obroty.
7. Naprez drut, ponownie uwazajac, aby nie owinac¢ go
wokot gwintowanej czesci.

8. Zabezpiecz Srube nakretka.

9. Sprawdz, czy naprezenie wtasnie wymienionego
drutu jest takie samo jak pozostatych drutéw w ramie,
w razie potrzeby napinajac go mocniej.

10. Zatoz z powrotem ostony drutow.

Czyszczenie

1. Umyj doktadnie ciepta woda z mydtem lub odpo-
wiednimi $rodkami czyszczacymi; nie uzywaj produk-
tow na bazie chloru; wybielaczy; $ciernych $rodkéw
czyszczacych, gabek, tkanin.

2. Usun wszelkie pozostatosci soli lub innych kwasnych
substancji pozostawionych na urzadzeniu po uzyciu.

3. Po umyciu doktadnie wysusz wszystkie czesci.
Rozwiazywanie problemow

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Druty nie Rama nie zostata
mieszcza sie wtozona do Popraw ustawie-
w szczelinach prawidtowego nie ramy.
podstaw gniazda.

Wymien druty,
naciagajac je
nieco mnie|

Druty sa nacia-
gniete za mocno,

Wymien druty,
uzywaj mniej sity
do ciecia.

Podczas ciecia
Jeden lub wiecej | uzyto zbyt duzej
drutow pekt. sit

Sprawdz czy
produkt nadaje
sie do ciecia na

urzadzeniu.

Ciety produkt jest
za twardy.

Rama jest wypa-
czona i zmienita

Druty ram doty- ksztatt, Skontaktuj sie ze
kaja $cian, gdy ng;;zwé‘aeggyagy sprzedawcs.
wchodza w szcze- wtagciwa
liny podstawy.
e Y Gitara stoi Umieé¢ gitare na
na pochytej idealnie rownym
powierzchni stole.

Uwaga! Nie uzywaj gitary do ciecia produktow
mrozonych, produktéw zawierajacych suszone
owoce lub orzechy, bardzo twardych i kruchych
produktow.

Retrait et remplacement des fils

1. Enfilez des gants et des lunettes de sécurité. Retirez
les deux bandes de protection du cadre a laide de la
clé Allen fournie.

2. Dévisser l'écrou et le boulon de tension des deux c6-
tés, a l'aide des deux clés a douille fournies, et retirer
le fil a remplacer du boulon.

3. Une fois que vous avez retiré le fil, revissez le boulon
de tension en vous assurant que le trou est aligné avec
le trou correspondant du coté opposé.

4. Insérez le nouveau fil dans le boulon de tension. Vis-
sez le boulon dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre, en vous assurant que le fil s'enroule autour
du boulon d’au moins 3 tours complets et en évitant
la section filetée, ce qui pourrait le casser une fois le
fil tendu.

5. Fixez le boulon de tension avec l'écrou.

6. Répétez la procédure sur le c6té opposé du cadre,
en vous assurant de garder le fil mou. Il doit étre suf-
fisamment long pour pouvoir enrouler le boulon d'au
moins trois tours.

7. Tendez le fil, en faisant a nouveau attention de ne
pas Uenrouler autour de la gaine filetée.

8. Fixez le boulon avec ['écrou.

9. Vérifiez que la tension du fil que vous venez de rem-
placer est la méme que celle des autres fils dans le
cadre, si nécessaire en le tendant davantage.

10. Remontez les couvre-fils.

Nettoyage

1. Laver abondamment a l'eau savonneuse tiéde ou a
l'aide de produits nettoyants appropriés ; ne pas utili-
ser de produits a base de chlore, d'eau de Javel ou de
nettoyants abrasifs, d'éponges ou de chiffons.

2. Retirez tous les résidus de sel ou autres substances
acides laissés sur le dispositif aprés utilisation.

3. Sécher soigneusement toutes les piéces aprés la-

vage.

Dépannage
Probléme Cause Solution
Les fils ne Le cadre a été

Positionnement
correct du cadre

rentrent pas dans [ placé dans un
les fentes de la | mauvais empla-
base. cement

Remplacez les
fils et gardez-les
moins tendus.

Les fils sont trop
serrés.

Une force trop
importante a été
utilisée pendant

la coupe.

Remplacer les fils
et utiliser moins
de force.

Un ou plusieurs
fils sont cassés.

Vérifier si la
substance est
congue pour étre
coupée.

La substance est
trop dure.

La monture a
été déformée
etachangé de

forme. Contacter le

Les fils entrent en fournisseur.

contact avec les La base de la
murs lorsqu’ils | guitare n'est pas
entrent dans les alignée

fentes de la base La guitare est

placée sur une
surface non
horizontale.

Placez la guitare
sur une table
parfaitement

plane.

Avertissement ! N'utilisez pas cet appareil pour
couper des produits surgelés, des produits
contenant des fruits secs ou des noix, des pro-
duits extrémement durs et croquants.

ITALIANO ITARRA PASTICCERIA

Rimozione e sostituzione dei fili

1. Indossare guanti e occhiali di sicurezza. Rimuovere
le due strisce di copertura del filo dal telaio utilizzando
la chiave a brugola in dotazione.

2. Svitare il dado e il bullone di tensionamento su en-
trambi i lati, utilizzando le due chiavi a tubo in dotazio-
ne, ed estrarre il filo da sostituire dal bullone.

3. Una volta rimosso il filo, awitare nuovamente il bul-
lone di tensionamento, assicurandosi che il foro sia
allineato con il foro corrispondente sul lato opposto.
4. Inserire il nuovo filo nel bullone di tensionamento.
Awvitare il bullone in senso antiorario, assicurandosi
che il filo si awolga intorno al bullone di almeno 3 giri
completi ed evitando la sezione filettata, il che potreb-
be causarne la rottura una volta tirato il filo.

5. Fissare il bullone di tensionamento con il dado.

6. Ripetere la procedura sul lato opposto del telaio,
assicurandosi di mantenere il filo allentato. Dovrebbe
essere abbastanza lungo da awvolgere il bullone di al-
meno tre giri.

7. Tendere il filo, facendo ancora attenzione a non av-
volgerlo intorno alla scesa filettata.

8. Fissare il bullone con il dado.

9. Verificare che la tensione del filo appena sostituito
sia la stessa degli altri fili nel telaio, dove necessario,
tendendolo ulteriormente.

10. Rimontare le strisce di copertura del cavo.

Pulizia

1. Lavare accuratamente con acqua tiepida saponata o
detergenti idonei; non utilizzare prodotti a base di clo-
ro, candeggina o detergenti abrasivi, spugne o panni.
2. Rimuovere eventuali residui di sale o altre sostanze
acide rimaste sul dispositivo dopo ['uso.

3. Asciugare accuratamente tutte le parti dopo il la-

vaggio.

Risoluzione dei problemi
Problema Causa Soluzione
| fili non si

Posizionamento
corretto del
telaio.

I telaio & stato
posizionato in uno
slot errato.

inseriscono nelle
fessure della
base.

Sostituire i fili e
tenerli meno tesi.

| fili sono troppo
stretti.

Durante il taglio | Sostituire i fili e
@ stata utilizzata | applicare meno

Uno o pit fili si troppa forza. forza

sono rotti

Controllare se
la sostanza &
progettata per
essere tagliata.

La sostanza e
troppo dura

La montatura &
stata deformata
e ha cambiato
I fili toccano le forma
pareti quando La base della
entrano nelle chitarra non &
fessure della allineata.

Contattare il
fornitore.

Posizionare la
chitarra su un
tavolo perfetta-

base. La chitarra viene
posizionata su
una superficie

non orizzontale. | mente livellato.

Avvertenza! Non utilizzare questo apparecchio
per tagliare prodotti congelati, prodotti con
frutta secca o frutta secca all'interno, prodotti
estremamente duri e croccanti.

ROMANA - CHITARA PATISERIE

Scoaterea si inlocuirea firelor

1. Purtati manusi si ochelari de protectie. Scoateti cele
doud benzi de acoperire a firelor de pe cadru folosind
cheia Allen furnizata.

2. Desurubati piulita si surubul de tensionare de pe
ambele parti, folosind cele doua chei tubulare furniza-
te, si trageti firul care trebuie inlocuit din surub.

3. Dupa ce ati scos firul, insurubati surubul de tensi-
onare la loc, asigurandu-va ca orificiul este aliniat cu
orificiul corespunzator de pe partea opusa.

4. Introduceti noul fir in surubul de tensionare. Insu-
rubati surubul in sens antiorar, asigurandu-va ca firul
se fnvarte in jurul surubului cel putin 3 rotatii complete
si evitdnd sectiunea filetata, ceea ce ar putea cauza
ruperea acestuia dupa ce firul este tras.

5. Fixati surubul de tensionare cu piulita.

6. Repetati procedura pe partea opusd a cadrului, asi-
gurandu-va ca mentineti firul slabit. Ar trebui sa fie su-
ficient de lung pentru a se infasura in jurul surubului
cel putin trei rotatii.

7. Tensionati sarma, avand grija din nou sa nu o infasu-
rati in jurul scetiei filetate.

8. Fixati surubul cu piulita.

9. Verificati daca tensiunea firului pe care tocmai l-ati
nlocuit este aceeasi cu cea a celorlalte fire din cadru,
acolo unde este necesar, tensionandu-1 suplimentar.
10. Reasamblati benzile de acoperire a sarmei.
Curatare

1. Spaélati bine cu apa caldd si sdpun sau cu agenti
de curdtare adecvati; nu utilizati produse pe baza de
clor, inlbitori sau agenti de curdtare abrazivi, bureti
sau carpe.

2. Tndepértaﬁ toate reziduurile de sare sau alte sub-
stante acide rémase pe dispozitiv dupa utilizare.

3. Uscati bine toate piesele dupd spalare.

Depanare

Problema Cauzd Solutie

Firele nu se po- Cadrul a fost
trivesc in fantele [plasat intr-un slot
bazei. gresit

Pozitionarea co-
rectd a cadrului

Tnlocuiti firele si
mentineti-le mai
putin intinse.

Firele sunt trase
prea strans

S-afolosit prea | Inlocuiti firele si

Unul sau mai o L
N multd forta in | folositi mai putina
muu?,j'prte s-au timpul taierii. fort3.

Verificati daca

Substanta este substanta este

prea dura. conceputa pentru
a fi taiata.
Rama a fost
deformats si si-a
schimbat forma. Contactati
furnizorul.

Firele ating peretii| Baza chitarei nu
atunci cand intra este aliniata

in fantele bazei Chitara este

amplasata pe
o suprafata
neorizontala.

Asezati chitara pe
0 masd perfect
orizontald.

Avertisment! Nu utilizati acest aparat pentru a
taia produse congelate, produse cu fructe usca-
te sau nuci in interior, produse extrem de tari si
crocante.

EAAHNIKA - ZYMH KIBAPAL

Agaipeon Kal avTikaraotacn KaAwdiwv

1. Qopéote yavria aopakeiag kat yuaha. Apalpéate Tig
0U0 Tawieg KAAUPPATOG 0UPPATOG AN To NAaialo xpnot-
ponotwvrag 1o kAW Allen nou napéxetat.

2. TeBiowote 10 NAgadt Kat To PMOUAOVL TEVIMHATOG
KaLano Tig 0o NAEUPEG, XpNOLHONOLAVTAG Ta U0 Kapu-
daKia nou napéxovrat kat 1paBngre 1o kaAwdlo nou Ba
avrikaraoTaBet ano 1o pnouAovt.

3. ApoU apatpéaerte 1o Kakmdio, EavaBiddorte Tov KoxAia
Teviouarog kat BeBalwBeire o1t n onn eivat euBuypappt-
OpEvN pe TNV avTioTowxn onn aTnv avtiBeTn nAeupa.

4. Eloayayete T0 véo kaA@dlo oTov KoxAla Tavuong. Bi-
dwaTe To PNouAdvL aplaTepoaTpopa, dlacpakizovrag o1t
T0 0Uppa TUAYETAL yUPW AMO TO PMOUAGVL KAT@ TOUAAXL-
oTov 3 NANPELG MEPLOTPOPEC KAL ANOPEVYOVTAG TO THAHA
e 10 oneipwpa, KaTL nou pnopei va 1o NpokaAéoet va
onaoet JOAG To aUppa TeviwBet.

5. Aopahiare Tov KoxAla TEVIGPATOG e To Nagpadt.

6. EnavahaBete n dladikaoia otnv aviiBetn nAeupa tou
nhataiou, PpovTizovtac va 6laTnpNaETE To GUpHa Xahapo.
Ba npéneL va elvat apkeTa peyalo woTe va Nepruliyetat
YUp® ano 10 NouAdVL TOUAAXLOTOV TPELG OTPOPEG,.

7. TeviaoTe To KaA®@OL0, NPOCEXOVTAG Kal NAAL va pnv 10
TUNIETE yUpw ano Tnv eykonn pe onelpwpa.

8. AopakioTe To HNOUAOVL e To NAgLPAdL.

9. EAéyEre oTL n TAON TOU KaAwdiou nou poALG avTikara-
oThoare elvat 1dta ge auth Twv GMwv kahwdiwv ato nhai-
010, 6OV Elval anapairtnTo, TEVIGVOVTAG To NEPLOCOTEPO.
10. Zuvappohoynate €ava TiG OUpPATIVEG AwPIdEC Ka-
AUpparog.

KaBapiopog

1. MAUveTe 0X0AQOTIKG PE 0GMOUVOVEPO, ZEOTO VEPO N
karaMnAa kaBaplotika. Mn xpnotponoteire npotovia pe
Baon 10 xAdpto, AeukavTika n dlaBpwtika kaBaplotika,

opouyyapla n navia.

2. Apaipgate Tuxov unoletppara ahdtwv n aMeg o€t~
VEG OUCIEG MOU £XOUV NAPAMEIVEL OTN OUCKEUN LETA TN
xpnon.

3. Lteyvote Oha Ta e€apTApATa OXOAAOTIKG WETA TNV
nhuon.

AvripeT@nion npoBANpATWV

NpéBAnpa Auria Auon
Ta ouppata dev .
£(pappoZoUV To nhaiowo Zwotn TonoBétnon

TonoBethBnke oe

AaBog unodoxn. nhatoiou.

OTIG OXIOPEG TNG
Baonc.

Avrikaraotnote Ta

KaAwdia Kat kpa-

THOTE Ta AlyOTEPO
TEVIWHEVD

Ta kakddia €xouy
TpaBnxtel MoAU
opIXTa.

‘Eva n neploootepa| XpnowonotnBnke | AvTikataoThoTe
KahmdLa €xouv unepBoAkn Ta KaA®OLa Kat
onaocet. dUvapn kata Tnv | aoknoTe Ayotepn

Konn. duvapn

ENéyEre eav n ou-
ola éxet oxediaoTel
yia Konn.

H ouoia eivat noAs
okAnpn.

0 okeletdg napa-
HopP®ONKE Kat
aMage oxnpa

H Baon tng kiBa-

Enkowwvnote pe
TOV npopnBeuTn.

Ta kah@dia ayyi-
20UV Ta TOXGUATA

oTav eloEpxovIat Epféugwdm E:grfc
OTLG OXIOHEG YPApPLONG

TonoBetnate Tnv
klBapa ot €va
anohUTwg eninedo

Baong. H kiBapa
TonoBeteira
OE [N 0pLzZovTLa

ENLPAVELD TpanezL.

Mposwonoinon! Mn xpnotyonoteite auth Tn ou-
OKEUN yla VO KOYETE KATEWUYHEVA NpoiovTa, Npo-
ovta pe ano§npapéva polTa n Enpoug kapnolg
0TO E0WTEPLKO, £EALPETIKA OKANpda Kat Tpayavd
npotovra.

HRVATSKI - SVITA GITARA STICA

Vadenje i zamjena Zica

1. Nosite zastitne rukavice i naocale. Uklonite dvije tra-
ke poklopca Zice s okvira pomocu isporucenog Allen
kljuca.

2. Odvijte maticu i vijak za zatezanje koji se nalaze s
obje strane; izvadite isporuceni klju¢ za nasadne klju-
Ceve i povucite Zicu koju treba zamijeniti iz vijka.

3. Nakon Sto uklonite Zicu, zavijte vijak za zatezanje
natrag, pazedi da je rupa poravnata s odgovaraju¢om
rupom na suprotnoj strani.

4. Umetnite novu Zicu u vijak za zatezanje. Vijkom za-
vijte u smjeru suprotnom od kazaljke na satu, vodeci
racuna da je Zicani vjetar oko vijka za najmanje 3 puna
okretaja i izbjegavajuci dio s navojima, a to moze dove-
sti do loma Zice nakon Sto se povuce zategnuti.

5. Pricvrstite zatezni vijak maticom.

6. Ponovite postupak na suprotnoj strani okvira i pazite
da Zica bude labava. Treba biti dovoljno dug da se pro-
vjetri oko vijka najmanje tri okreta.

7. Zategnite Zicu, a ponovno je pazite da ne zamotate
oko navojnog koraka.

8. Pricvrstite vijak maticom.

9. Provjerite je li napetost Zice koju ste zamijenili jed-
naka onoj ostalih Zica u okviru, gdje je potrebno dodat-
no je zatezanje.

10. Ponovno sastavite trake pokrova Zice.

Ciscenje

1. Temeljito operite toplom vodom i sapunicom ili od-
govarajucim sredstvima za cisc¢enje; nemojte koristiti
proizvode na bazi klora, izbjeljivace ni abrazivna sred-
stva za ¢iscenje, spuzve ili krpe.

2. Nakon upotrebe uklonite sve ostatke soli ili druge
kisele tvari.

3. Sve dijelove dobro osusite nakon pranja.
Rjesavanje problema

Problem Uzrokuje Rjesenje
Zice ne stanu u Okvwrie postavljen| Pravilan poloZaj
ureze na postolju u krivi utor. okvira.
Vratite Zice i

Zice su preévrste. [ drzite ih manje

nategnutima.

Tijekom rezanja
koristena je
prevelika sila

Jedna ili vide Zica
je prekinuto.

Zamijenite Zice i
stavite manje sile

Provjerite je li

Tvar je pretvrda. | tvar namijenjena

rezanju.
Okvir je savijen
i promijenio je
. oblik. Kontaktirajte
Zice dodiruju dobavljaca

Gitarna baza nije

zidove kad udu u poravnata.

ureze na bazi.

Gitara se stavlja | Stavite gitaru na
na nehorizontalnu| savrSeno ravnu

povrsinu. stol.

Upozorenje! Uredaj ne koristite za rezanje zamr-
znutih proizvoda, proizvoda sa suhim voéem ili
orasastim plodovima u unutrasnjosti, iznimno
tvrdih ili hrskavih proizvoda.

MAGYAR - TESZTA GITAR

Vezetékek eltavolitasa és cseréje

1. Vegyen fel véd6kesztyt és védészemiveget. A mel-
[ékelt imbuszkulcs segitségével tavolitsa el a két veze-
tékboritd csikot a keretrél.

2. Csavarozza ki az anyat és a feszitdcsavart mindkét

oldalon a mellékelt két dugokulcs segitségével, és
hizza ki a cserélendd vezetéket a csavarbol

3. Miutan eltavolitotta a vezetéket, csavarja vissza a
feszitGcsavart, tgyelve arra, hogy a lyuk egy vonalban
legyen az ellenkezé oldalon Lévé megfeleld lyukkal.

4. lllesszik be az Uj vezetéket a feszitdcsavarba.
Csavarja a csavart az éramutaté jardsaval ellentétes
irdnyba, Ugyelve arra, hogy a vezeték legalabb 3 teljes
fordulattal korbetekeredjen a csavar koriil, és keriilje
a menetes rész eltorését, ami a vezeték meghizasa
utan eltérhet.

5. Rogzitsik a feszitécsavart az anyaval.

6. Ismételje meg az eljarast a keret ellenkezé oldalan,
lgyelve arra, hogy a drét laza maradjon. Elég hosszu-
nak kell lennie ahhoz, hogy a csavar legaldbb harom
fordulattal kérbetekeredjen.

7. Feszitse meg a drotot, de vigyazzon, hogy ne tekerje
a menetes scetion koré.

8. Rdgzitse a csavart az anyaval.

9. Ellendrizze, hogy az imént kicserélt vezeték feszes-
sége megegyezik-e a keret tGbbi vezetékével, ahol
sziikséges, tovabb feszitve azt.

10. Szerelje vissza a huzalfedelet.

Tisztitas

1. Alaposan mossa le szappanos meleg vizzel vagy
megfeleld tisztitdszerekkel; ne hasznaljon kldralapu
termékeket, fehéritdket vagy stroloszereket, szivacso-
kat vagy kendéket.

2. Hasznalat utén tavolitson el minden somaradvanyt
vagy egyéb savas anyagot az eszkozrol.

3. Mosas utan alaposan széritsa meg az Gsszes al-
katrészt.

Hibaelharitas

Probléma Ok Megolda

A keretet
rossz nyilasba
helyezték.

A vezetékek nem
illeszkednek az

alap nyildsokba.

Helyes vazelhe-
lyezés.

Cserélje kia
vezetékeket, és
kevésbé feszesen

tartsa Gket.

A vezetékek tal
feszesek

Cserélje ki a
vezetékeket, és
alkalmazzon
kisebb erdt

Egy vagy tébb
vezeték elszakadt

A vagas soran
tal nagy erét
alkalmaztak.

Ellendrizze, hogy
az anyag vagasra
van-e tervezve.

Az anyag tul
kemény.

A keret eldefor-
maladott, és alak-
a megvaltozott.
A gitaralap nincs
Gsszehangolva.

Forduljon a

Avezetékek széllitohoz.

hozzéérnek a
falakhoz, amikor

belépnek az alap

nyildsaiba Helyezze a gitart

egy tokéletesen
vizszintes
asztalra.

A gitart nem viz-
szintes fellletre
helyezik.

Figyelmeztetés! Ne haszndlja a készuléket fa-
gyasztott termékek, szaritott gyimélcsét vagy
diéféléket tartalmazo termékek, kiilondsen ke-
mény és ropogos termékek vagasara.

YKPAIHCbKA - KOHAUTEPCbKA FITAPA

3HATTA Ta 3aMiHa NpoBoAiB

1. OASrHiTb 3aXMCHI pyKaBUYKM Ta OKynsipu. BuTsrHiTe
[IBi CMYXKM KPULIKK pOTY 3 paMy 3a [I0MOMOroi0 Ha-
naHoro knioya Allen.

2. BinkpyTiTb raiiky Ta HaTsxHuMI bonT 3 0box bokis 3a
[I0NOMOTOI0 1BOX HaZaHNX TOPLEBUX raitok i BUTAMHITL
[PIT, KN NOTPIBHO 3aMiHWTK, 3 BonTa.

3. BUitHSBLUM ApIT, NPUKPYTITb HaTArHWiA bonT Hasap,
NepeKoHaBLINC, 1O OTBIP BUPIBHAHWI BIANOBIAHUM
0TBOPOM 3 MPOTMNEXHOrO HOKy.

4. BcTaBTe HOBWIA ApIT y TBUHT HaTary. [pukpyTiTs 6ot
NpOTY FOAMHHIUKOBOI CTPINKM, NEPEKOHAaBLUNCH, LU0 APIT
3MOTAETLCH HaBkoso boTa WoHaliMeHwWwe Ha 3 NoBHNX
obepTit | yHKalouM Hapi3Hoi cekwi, 1o Moxe npu3se-
cTn Ao i po3puBy nicns Toro, sk ApIT Bye HATArHYTMIA.
5. 3akpiniTe HaTArHMiA 60T raiikow.

6. MoBTOPiTb NpOLiEAypy 3 NPOTUNEXHOrO BOKy pamu,
TpUMalouu ApiT npoBucanHHaM. Bin mae byTn gocTatHbo
[0BTWM, WWob npomotatn 6OAT WoHaWMeHLWe Ha Tpu
obepTy

7. Hataryiite gpit, 3H0BY X Taku 0bepexHo Hi, 1ob He
HaMOTyBaTH 110ro HaBKoNO Pi3bboBOI CLEHN.

8. 3akpinitb bonT raiikoto.

9. NepekoHaiiTecs, o HaTAr WOIAHO 3aMiHEHOTO APOTY
Takuii caMmuit, SiK I iHWWX ApOTiB Y pamLyi, Ae HeobxiaHo
[lani HaTAryBaTy ioro.

10. 3HOBY BCTaHOBITH CMyXKM KPULLKA APOTY.
OunieHHs

1. PeTenbHo BUMMItTe Tennoilo MuUnbHOKW Bofok abo
npuaaTHUMKU 3acobamMu N9 YNLLEHHS; He BUKOPUCTO-
BYITe MPOAYKTW Ha OCHOBI xsopy, Biabinosaui abo
abpa3usHi 33c06u Ang YmLieHHs, rybku abo TkaHUHN.
2. Bupanits 3anuwku coni abo iHWi KMCNi peyoBUHN,
140 3a/IMLNANCS Ha NPUCTPOI MiCNS BUKOPUCTAHHS.

3. Micnsi NpaHHs peTenbHO BUCYLLITL YCi AeTani.

YcyHeHHsl HecnpaBHocTe#

Mpobnema MpuynHa PiweHHs
Mposoau He BMi- F;i’af\ismoa MpasunbHe
wytoTbes B basosi Hepl'lpaBMﬂbHOMy NO3MLIOHYBaHHS

WinuHm. a3 Kaapy.
Mposoan 3aHaaTo | 3aMiHiTe npoBoan
WiNbHO BUTArY- Ta TpuManTe ix
oTbCA MEHL TYyrmmMn
Min vac pizamus
Opun abo 6yno BukopucTaHo S?S‘Hélzgpg;%w
Kinbka NpoBoAIB 3aHaaTo barato Meﬂme BACMﬂb
3naMaHi. cnnu. 4
Mepesipre,
PeuosuHa 3aHap- 41 pevyoBHUHa
TO XOpCTKa. npusHadeHa anga
pI3aHHA
Pamka byna
nepopmoBaHa
n I 3MIHUNA CBOK SESPHinCﬂ no
POBOAN dopmy. nocrayanbHyka.
e ;TTF'J'; TitapHa ocHosa
nnsioTs B winunn | e BUPIBHANA.
OCHOBU. [itapy posmi- P
O3MICTITb
mygg:::ﬂ:i?;pw ritapy Ha ifeansHo
noBepxXH piBHOMY CTONI

MonepepyxeHHs! He BukopuctosyiiTe Uel npu-
Naf AAs po3pi3aHHs 3aMOPOXKEHWX MPOAYKTIB,
npoaykTiB i3 cyxumu ¢ppyktamu abo ropixamu
BCepeAuHi, HaA3BMYAWHO TBEPAMX i XPYCTKUX
NpOoAYKTIB.

EESTI KEEL - PAGARITOOTEID KASITLEV KITARR

Iuhtmet: Idamine ia vah

ja
1. Pange katte kaitsekindad ja -prillid. Eemaldage
kaasasolevat kuuskantvotit kasutades kaks traadikat-
te riba raamist.

2. Keerake mutter ja pingutuspolt mélemal kiiljel lahti,
kasutades kahte kaasasolevat padrunvotit, ja tomma-
ke valja, et asendada valja polt.

3. Kui olete traadi eemaldanud, keerake pingutuspolt
tagasi sisse, veendudes, et auk on kohakuti vastaskiil-
jel oleva vastava avaga.

4. Sisestage uus traat pingutuspoldile. Kruvige polt
vastupdeva, veendudes, et traat on poldi imber keritud
vahemalt 3 taispddrde vorra, valtides niidiga sektsioo-
ni, mis voib pohjustada selle purunemist parast traadi
tombamist.

5. Kinnitage pingutuspolt mutriga.

6. Korrake toimingut raami vastaskiiljel, jalgides, et
traat 6tk jadks. See peaks olema piisavalt pikk selleks,
et poldi imber oleks vahemalt kolm podret.

7. Pingutage traati ettevaatlikult ja &rge painutage
seda imber keermestatud kdsna.

8. Kinnitage polt mutriga.

9. Veenduge, et dsja valja vahetatud traadi pingsus on
sama mis teistel raamis olevatel traatidel, kui seda on
vaja rohkem pingutada.

10. Pange traatkatte ribad uuesti kokku.
Puhastamine

1. Peske pdhjalikult sooja seebivee voi sobivate puhas-
tusvahenditega; arge kasutage klooripdhiseid tooteid,
pleegiteid ega abrasiivseid puhastusvahendeid, Svam-
me ega lappe.

2. Eemaldage parast kasutamist seadmesse jaanud
soolajadgid voi muud happelised ained.

3. Pérast pesemist kuivatage pohjalikult kdik osad.

Torkeotsing
Probleem Pohjus Lahendus
Juhtmed ei mahu | Raam on paiguta- Raami dige
aluse sisse. tud valesse pessa. paigutus.
Vahetage juhtmed
Juhtmed on liiga vélja ja hoidke
pingul. neid vahem
pingul.

Loikamisel ka-
sutati liiga palju

Uks voi mitu juhet

Vahetage traadid
on katki.

valja ja kasutage

joudu. vahem jéudu
Kontrollige, kas
Aine on liiga aine on moeldud
Gikamiseks
Raam vaanati ja
muudeti selle -
Juhtmed puudu- kuju. (elly puogoeléarnua

kitarrialus on
joondusest valjas.

tavad seina, kui
need sisenevad

pohja piludesse. kitarr on asetatud | Asetage kitarr tai-

mittehorisontaal- | uslikult tasasele
sele pinnale. lauale.

Hoiatus! Arge kasutage seda seadet kiilmutatud
toodete, kuivatatud puuviljade voi pahklitega
toodete, eriti kdvade ja krobedate toodete 16i-
kamiseks.

LATVISKI - KONDITOREJAS IZSTRA

UMI

Vadu iznem$ana un nomaina

1. Uzvelciet aizsargcimdus un acu aizsargus. None-
miet no ietvara abas vadu parsega sloksnes, izmanto-
jot komplektacija esoSo sesstira atslégu

2. Atskravéjiet uzgriezni un spriegosanas skravi abas
pusés, izmantojot abas pievienotas tapskrives, un iz-
velciet no bultskrives nomainamo vadu.

3. Kad vads ir iznemts, ieskrivéjiet spriegosanas skri-
vi atpakal, parliecinoties, ka atvere ir salagota ar sa-
skanoto atveri pretéja pusé.




4. levietojiet jauno stiepli spriego$anas bultskrave.
Skravejiet skrivi pretéji pulkstenraditaju kustibas vir-
zienam, parliecinoties, ka stieple pis ap skravi vismaz
par 3 pilniem pagriezieniem un izvairoties no vitnotas
dalas, kas var izraisit tas saplisanu, kad stieple tiek
izvilkta.

5. Nostipriniet spriegoSanas skravi ar uzgriezni.

6. Atkartojiet So procedlru ramja pretéja puse, parlie-
cinoties, ka vads ir valigs. Tam jabdt pietiekami garam,
lai apvilktu skrivi vismaz ar tris pagriezieniem.

7. Nospriegojiet vadu, vélreiz uzmanoties, lai to neap-
titu ap vitnoto zetonu.

8. Nostipriniet skrivi ar uzgriezni.

9. Parbaudiet, vai nomainitas stieples spriegojums ir
tads pats ka citam stieplém rami, ja nepieciesams, tas
nospriegojot vél vairak.

10. Salieciet vadu parsega sloksnes.

Tirisana

1. RUpigi nomazgajiet ar ziepjudeni vai piemérotiem
tirisanas lidzekliem; neizmantojiet lidzeklus uz hlora
bazes, balinatajus vai abrazivus tirisanas lidzeklus,
saklus vai dranas.

2. Péc lietosanas notiriet no ierices palikusas sals vai
citu skabu vielu atliekas.

3. Péc mazgasanas visas dalas ripigi nosusiniet.

Traucéjummeklésana
Probléma Célonis aj
Vadi neiederas | Ramis tika ievie- -
pamatnes tots nepareiza 230':;?3;:%3
Spraugas. sprauga :

Nomainiet vadus
un turiet tos
mazak ciesi.

Vadi ir parak ciesi
savilkti.

Nomainiet vadus
un izmantojiet
mazaku speku

Parak liels speks
tika izmantots
griesanas laika

Viens vai vairaki
vadi ir saldzusi.

Parbaudiet, vai
viela ir paredzéta
nogriesanai.

viela ir parak
stipra

Ramis tika defor-
méts un mainija

ta formu. Sazinieties ar
Vadi pieskaras Givada pamatne piegadataju
sienam, iekldstot nav lidzena
pamatnes .
spraugas Guitars tiek

novietots uz
nehorizontalas
virsmas.

Novietojiet gitaru
uz perfekta galda

Bridinajums! Nelietojiet So ierici, lai sagrieztu
saldétus produktus, produktus ar zavétiem aug-
liem vai riekstiem, loti stingrus un kraukskigus
produktus.

Viely i$émimas ir keitimas

1. Dévekite apsaugines pirstines ir akinius. Naudoda-
mi pateikta ,Allen” rakta, nuo rémo nuimkite dvi vielos
dangtelio juosteles.

2. Atsukite verzle ir jtempimo varzta abiejose pusése,
naudodami du pateiktus lizdinius verzliarakcius, ir i$-
traukite vielinj kreipiklj, kurj norite pakeisti i$ varzto.
3. 1Seme vielinj kreipiklj, jsukite jtempimo varZta atgal,
isitikindami, kad skylé yra iSlygiuota su atitinkama
anga priesingoje puséje.

4. |statykite nauja laida | itempimo varzta. |sukite varz-
ta pries laikrodzZio rodykle, uztikrindami, kad vielos ve-
jai aplink varzta batu bent 3 pilni, ir vengdami srieginés
dalies, dél kurios viela gali sultzti, kai bus jtempta.

5. Pritvirtinkite itempimo varzta verzle.

6. Pakartokite procedira priesingoje rémo puséje,
isitikinkite, kad laikote vielos laisvuma. Jis turéty biti
pakankamai ilgas, kad jis galéty sukti aplink varita
bent tris postkius.

7. ltempti viela, dar karta bikite atsargis, kad ne véjas
ji-aplink srieginis scetas.

8. Pritvirtinkite varzta verzle.

9. Patikrinkite, ar ka tik pakeisto laido jtempimas yra
toks pat kaip ir kity rémo laidy itempimas, jei reikia, ji
dar labiau jtempiant

10. Vel sumontuokite vielos dangtelio juosteles.
Valymas

1. Kruopsciai nuplaukite muiluotu Siltu vandeniu arba
tinkamais valikliais; nenaudokite chloro pagrindo pro-
duktuy, balikliy arba abrazyviniy valikliu, kempiniu ar
SluoscCiu.
2. Po naudojimo pasalinkite visus druskos likucius ar
kitas ant prietaiso likusias ragstines medziagas.

3. Kruopsciai nusausinkite visas dalis po plovimo.
Trikéiy Salinimas

PrieZastis
Rémas buvo jde-
tas j netinkama

Problema Sprendimas

Laidai netelpa |

Teisinga rémo
pagrindo plysius

padetis.

an_qg
Pakeiskite laidus
La'i?;gi‘;ﬁ‘ip”a‘ ir laikykite juos

maziau jtemptus.

Pakeiskite laidus
ir naudokite
maziau jégos

Pjaustymo metu
buvo naudojama
per daug jégos.

Sugedo vienas ar
daugiau laidy

Patikrinkite, ar

Medziaga yra per medZiaga skirta

sunki.

pjauti

Rémas buvo i5-
kreiptas ir pakeité
« savo forma. Susisiekite su
Vielos liecia i

tiekéju
sienas, kai jos pa- | Gitaros pagrindas

tenka j pagrindo nesuderintas.

plysius. Gitaros dedamos

ant nehorizonta-
laus pavirSiaus.

Padékite gitara
ant tobulo stalo

Ispéjimas! Nenaudokite Sio prietaiso Saldytiems
produktams, gaminiams su dZiovintais vaisiais
ar riesutais, ypa¢ kietiems ir traskiems produk-
tams pjauti.

PORT ES - GUTARRA DE PASTELARIA

Remover e substituir fios

1. Cologue luvas e dculos de protecdo. Remova as duas
tiras de cobertura do fio da estrutura utilizando a cha-
ve Allen fornecida.

2. Desaperte a porca e o parafuso de tensao em am-
bos os lados, utilizando as duas chaves de caixa for-
necidas, e puxe o fio a ser substituido para fora do
parafuso.

3. Depois de remover o fio, aparafuse novamente o pa-
rafuso de tensao, certificando-se de que o orificio esta
alinhado com o orificio correspondente no lado oposto.
4. Insira o novo fio no parafuso tensor. Aparafuse o
parafuso no sentido anti-horario, certificando-se de
que o fio enrola em torno do parafuso pelo menos 3
voltas completas e evitando a seccao roscada, o que
pode fazer com que se parta assim que o fio é puxado
esticado.

5. Fixe o parafuso de tensao com a porca.

6. Repita o procedimento no lado oposto da estrutura,
certificando-se de que mantém a folga do fio. Deve ser
suficientemente comprido para enrolar a volta do pa-
rafuso pelo menos trés voltas.

7. Estique o fio, tendo novamente cuidado para ndo o
enrolar em torno da sutura roscada.

8. Fixe o parafuso com a porca.

9. Verifique se a tensdo do fio que acabou de substituir
é a mesma que a dos outros fios na estrutura, onde for
necessario tensiona-lo mais.

10. Remonte as tiras de protecao do fio.

Limpeza

1. Lave bem com &gua morna com sabao ou produtos
de limpeza adequados; nao utilize produtos a base de
cloro, lixivias ou produtos de limpeza abrasivos, es-
ponjas ou panos.

2. Remova quaisquer residuos de sal ou outras subs-
tancias acidas que tenham ficado no aparelho apés a
utilizacdo.

3. Seque todas as pegas cuidadosamente apés a la-

vagem.
Resolucdo de problemas
Problema Causa Solugao
Os fios ndo encai-| A estrutura foi Posicionamento
xam nas fendas | colocada numa correto da
da base ranhura errada. estrutura.

Os fios estao Substitua os fios

demasiado e mantenha-os
apertados. menos esticados.
Foi utilizada

Substitua os fios e

Um ou mais fios Use menos forca

quebraram.

demasiada forca
durante o corte

Verifique se a
substancia foi

concebida para
ser cortada

A substancia é
demasiado dura.

A armagao foi de-
formada e mudou

de forma Contacte o
Os fios tocam nas Abase da fornecedor.
paredes quando guitarra esta
entram nas desalinhada
fendas da base. Aguitarra é Coloque a gui-

tarra numa mesa
perfeitamente
nivelada

colocada numa
superficie ndo
horizontal,

Aviso! Nao utilize este aparelho para cortar pro-
dutos congelados, produtos com fruta seca ou
frutos secos no interior, produtos extremamen-
te duros e crocantes.

ESP L- GUITARRA PASTELERA

Extraccion y sustitucion de los cables

1. Péngase guantes y gafas de seguridad. Retire las
dos tiras de la cubierta del cable del bastidor con la
llave Allen suministrada.

2. Desenrosque la tuerca y el perno tensor en ambos
lados, utilizando las dos llaves de tubo suministradas,
y tire del cable que se va a sustituir para sacarlo del
perno.

3. Una vez retirado el alambre, vuelva a atornillar el
tornillo tensor, asegurandose de que el orificio esté
alineado con el orificio correspondiente en el lado
opuesto.

4. Inserte el nuevo cable en el perno tensor. Atornille
el perno en sentido contrario a las agujas del reloj,
asegurandose de que el cable se enrolle alrededor
del perno al menos 3 vueltas completas y evitando la
seccion roscada, lo que podria hacer que se rompa una
vez que el cable se tira de éL.

5. Asegure el perno tensor con la tuerca.

6. Repita el procedimiento en el lado opuesto del bas-
tidor, asegurandose de mantener el cable flojo. Debe
ser lo suficientemente largo para que se enrolle alre-
dedor del perno al menos tres vueltas.

7. Tense el alambre, teniendo cuidado de no enrollarlo
alrededor de la escision roscada.

8. Fije el perno con la tuerca.

9. Compruebe que la tensién del cable que acaba de
sustituir es la misma que la de los otros cables del
bastidor, donde sea necesario tensarlo ain mas.

10. Vuelva a montar las tiras de cubierta de cables.
Limpieza

1. Lave bien con agua tibia jabonosa o limpiadores
adecuados; no utilice productos a base de cloro, lejias
ni limpiadores abrasivos, esponjas ni pafios.

2. Elimine cualquier residuo de sal u otras sustancias
acidas que queden en el dispositivo después de su uso.
3. Seque bien todas las piezas después del lavado.
Resolucion de problemas

Problema Causa Solucién
é:fac::fﬁ lnaos El marco se colo- Colocacién
hend\cliuras de la | €0 en una ranura correcta del
base incorrecta. bastidor.
Sustituya los
Los cables
estan demasiado GBBIELSV’”B”’
apretados. téngalos menos
tensos
Uno o mas cables Se utilizo Sustituya los

demasiada fuerza| cablesy aplique

se han roto. durante el corte. menos fuerza.
Compruebe si la
La sustancia es sustancia esta
demasiado dura disenada para
cortarse.
La montura se
deformé y cambio .
su forma. Pongase en
Los cables contacto con el
tocan las paredes La base de la' proveedor.

guitarra no esta

cuando entran en alineada.

las hendiduras de
la base La guitarra se
coloca sobre una
superficie no
horizontal.

Cologue la gui-
tarra sobre una
mesa perfecta-
mente nivelada.

jAdvertencia! No utilice este aparato para cor-
tar productos congelados, productos con frutos
secos o frutos secos en el interior, productos
extremadamente duros y crujientes.

SLOVENSKY - CUKRARSKA GITARA

Odstranenie a vymena kablov

1. Nasadte si bezpecnostné rukavice a okuliare. Pomo-
cou dodaného imbusového klica odstrante dva pasiky
krytu drétu z rému.

2. Odskrutkujte maticu a napinaciu skrutku na oboch
stranach pomocou dvoch dodanych zakladacich klicov
a vytiahnite drét, ktory chcete vymenit zo skrutky.

3. Po odstraneni drétu naskrutkujte napinaciu skrutku
spat a uistite sa, Ze otvor je zarovnany so zodpovedaju-
cim otvorom na opacnej strane.

4. Vlozte novy drot do napinacej skrutky. Zaskrutkujte
skrutku proti smeru hodinovych ruciciek, pricom dbaj-
te na to, aby sa drot omotal okolo skrutky aspon o 3
celé otacky, a vyhnite sa zavitovej Casti, ktora by mohla
sposobit jej zlomenie po natiahnuti drotu.

5. Zaistite napinaciu skrutku maticou.

6. Postup zopakujte na opacnej strane ramu a uistite
sa, ze drot je uvolneny. Mala by byt dostatocne dlha
na to, aby sa mohla omotat okolo skrutky aspon o tri
otacky.

7. Napnite drot a znova davajte pozor, aby ste ho neo-
motali okolo zavitovej vrstvy.

8. Zaistite skrutku maticou.

9. Skontrolujte, Ci je napnutie drotu, ktory ste prave vy-
menili, rovnaké ako u ostatnych drétov v rame, ak je to
potrebné, aby ste ho dalej napinali.

10. Znovu namontujte krycie listy drétu.

Cistenie

1. Dokladne umyte mydlovou teplou vodou alebo vhod-
nymi Cistiacimi prostriedkami. Nepouzivajte pripravky
na baze chléru, bielidld ani abrazivne Cistiace pro-
striedky, Spongie ani handricky.

2. Po pouziti odstrante vSetky zvysky soli alebo iné kys-
(& latky, ktoré zostali na zariadeni.

3. Po umyti vSetky casti dokladne osuste.

Rie$enie problémov

Problém Pri¢ina Riesenie
5 Ram bol
Droty sa pe- umiestpeny do | Spravne umiest-

zmes,naladé)nstrbm nespravneho nenie ramu

Vymente kéble
a nechajte ich

Droty s prilis
fesné. menej napnutée

Jeden alebo Pocas rezanja, | Vymerite kable a
viac drotov je sa pouzila prilis pouzite mensiu
zlomenych velka sila. silu
4tka ie prilicz | Skontrolyjte, &i je
Létka e prili3 3tka Urens n
tvrdd anie
Ram bol zdefor-
movany a zmenil »
svoj tvar. Obréfte sa na
Dréty sa dotykaji [ PET— dodavatela
stien, ked vstipia | Gitarova zakladija

do strbin zak- nie je zarovnana.
ladn

Gitara sa umiestni| Gitaru polozte na
na nehorizontalny [ dokonale rovny
ovrch. stol.

Varovanie! Tento spotrebi¢ nepouzivajte na reza-
nie mrazenych vyrobkov, vyrobkov so susenym
ovocim alebo orechmi vo vnatri, extrémne tvr-
dych a chrumkavych vyrobkov.

DANSK - PASTRYGUITAR

Fjernelse og udskiftning af ledninger

1. Tag sikkerhedshandsker og briller pa. Fjern de to
ledningsdaekselstrips fra stellet ved hjeelp af den med-
fglgende unbrakonggle.

2. Skru mgtrikken og spandebolten af pd begge sider
ved hjalp af de to medfglgende topnggler, og treek den
ledning, der skal udskiftes, ud af bolten.

3. Nar du har fjernet traden, skal du skrue spande-
bolten i igen og serge for, at hullet er pa linje med det
tilsvarende hul pd den modsatte side.

4. Seet den nye trad i spandebolten. Skru bolten i mod
uret, og sgrg for, at wiren vikler sig omkring bolten
mindst 3 hele omgange og undgd gevindsektionen,
hvilket kan f& den til at knaekke, ndr wiren traekkes
stramt ud

5. Fastger spaendebolten med metrikken.

6. Gentag proceduren p& den modsatte side af ram-
men, og sgrg for, at wiren forbliver slap. Den skal
veere lang nok til, at den kan vikle sig rundt om bolten
mindst tre omgange.

7. Stram ledningen, og pas pa ikke at vikle den rundt
om den gevindskdrne scetion.

8. Fastger bolten med matrikken.

9. Kontrollér, at den wire, du lige har udskiftet, har
samme spaending som de andre wirer i rammen, hvor
det er ngdvendigt at spaende den yderligere.

10. Saml tradafdaekningsstrimlerne igen.

Renggring

1. Vask grundigt med varmt saebevand eller egnede
renggringsmidler; brug ikke klorbaserede produkter,
blegemidler eller slibende renggringsmidler, svampe
eller klude.

2. Fjern eventuelle saltrester eller andre syreholdige
stoffer, der er blevet efterladt pd anordningen efter

brug.
3. Ter alle dele grundigt efter vask.
Fejlfinding
Problem Arsag Lgsning

Rammen blev
placeretien
forkert &bning.

Ledningerne
passer ikke ind i
soklens slidser.

Korrekt placering
af rammen.

Udskift ledninger-
ne, og hold dem

mindre spaendte
Udskift lednin-
gerne, og brug
mindre kraft

Tradene er truk-
ket for stramt.

Der blev brugt for
stor kraft under
skaering

En eller flere
ledninger er gaet

i stykker.
Kontrollér, om
Stoffet erfor | stoffet er beregnet

hérdt. til at blive skdret
over.

Rammen blev
skaev og aendrede

formen. Kontakt leveran-
Ledningerne daren.

rgrer veeggene, quitarbasen er
ndrde garindi | ikke helt pa linje.

soklens slidser. -
guitaren placeres [ Placer guitaren

pa en ikke-vand- |pa et perfekt plant
ret overflade. bord.

Advarsel! Brug ikke dette apparat til at skaere
frosne produkter, produkter med tgrret frugt
eller ngdder i, ekstremt hirde og sprade pro-
dukter.

SUOM INEN - LEIVONNAISKITARA

jen irrot Ja

1. Pue suojakasineet ja suojalasit. Poista kaksi langan
suojaliuskaa kehyksesta mukana toimitetulla kuusio-
koloavaimella.

2. Ruuvaa auki mutteri ja kiristyspultti molemmilta
puolilta mukana toimitetuilla kahdella hylsyavaimella
ja vedd vaihdettava lanka ulos pultista.

3. Kun olet poistanut vaijerin, kierra kiristyspultti ta-
kaisin kiinni ja varmista, ettd reikd on kohdakkain
vastakkaisella puolella olevan vastaavan reian kanssa
4. Aseta uusi lanka kiristyspulttiin. Kierra pulttia vasta-
paivaan varmistaen, etta lanka kiertyy pultin ymparille
vahintaan 3 taytta kierrosta, ja valttden kierreosaa,
joka voi aiheuttaa sen rikkoutumisen, kun vaijeria ve-
detdan kirealle.

5. Kiinnita kiristyspultti mutterilla.

6. Toista toimenpide rungon vastakkaisella puolella
varmistaen, etta pidat johdon loysalla. Sen pitdisi olla
riittvan pitka, jotta se voi kiertdd pultin ympari vahin-
taan kolme kierrosta.

7. Kirista vaijeri uudelleen varoen, ettei se py6ri kier-
teisen pesan ympari.

8. Kiinnita pultti mutterilla.

9. Tarkista, ettd juuri vaihtamasi langan kireys on sama
kuin rungon muiden lankojen kireys, kun se on tarpeen
kiristaa edelleen.

10. Kokoa langan suojuslistat uudelleen

Puhdistus

1. Pese perusteellisesti lampimalla saippuavedelld tai
sopivilla puhdistusaineilla. Ald kayta klooripohjaisia
tuotteita, valkaisuaineita tai hankaavia puhdistusainei-
ta, sienid tai liinoja.

2. Poista kaikki suolajadmat ja muut happamat aineet,
jotka ovat jaaneet laitteeseen kayton jalkeen.

3. Kuivaa kaikki osat huolellisesti pesun jalkeen.
Vianetsinta

Ongelma Syy Ratkaisu
Johdot eivat sovi | Runko asetettiin Rungon oikea
jalustan rakaihin. |vadraan paikkaan. asento

Vaihda johdot ja
pida ne vahem-
man kirealla.

Johdot on vedetty
liian tiukalle.

Yksi tai useampi Leikkauksen
johto on rikkou- | aikana kaytettiin
tunut likaa voimaa.

Vaihda johdot ja
kayta vahemman
voimaa.
Tarkista, onko
aine suunniteltu
leikattavaksi.

Aine on liian kova

Kehysta vaannet-
tiin Ja sen muoto B
muutettiin. Ota yhteytta

Johdot kosketta- toimittajaan.

vat seinid, kun ne
menevat jalustan

Kitarajalusta ei
ole linjassa.

rakoifin. Kitara asetetaan

ei-vaakasuoralle
pinnalle.

Aseta kitara tay-
dellisen tasaiselle
poydalle

Varoitus! Al kayta tata laitetta jaatyneiden tuot-
teiden, kuivattuja hedelmia tai pdhkinoita si-
saltavien tuotteiden, erittdin kovien ja rapeiden
tuotteiden leikkaamiseen.

NORSK - GJARBAKST

Fjerne og skifte ut ledninger

1. Ta pé& vernehansker og vernebriller. Fjern de to led-
ningsdekslene fra rammen ved hjelp av medfglgende
unbrakongkkel.

2. Skru lgs mutteren og strammebolten pa begge sider
ved hjelp av de to medfglgende pipengklene, og trekk
wiren som skal skiftes ut av bolten.

3. N&r du har fjernet wiren, skru strammebolten tilba-
ke pa plass, og pass pa at hullet er innrettet med det
tilsvarende hullet pd motsatt side.

4. Sett den nye wiren inn i strammebolten. Skru bolten
inn mot klokken, og sgrg for at wiren vikler seg rundt
bolten minst 3 hele omdreininger og unngér den gjen-
gede delen, noe som kan forarsake at den brekker nar
wiren trekkes stram.

5. Fest strammebolten med mutteren.

6. Gjenta prosedyren p& motsatt side av rammen, og
pass pa at du holder traden slakk. Det ber veere langt
nok til at den kan vikles rundt bolten minst tre om-
dreininger.

7. Stram wiren, ver forsiktig s8 du ikke vikler den
rundt den gjengede scetionen.

8. Fest bolten med mutteren.

9. Kontroller at strammingen pa wiren du nettopp har
skiftet ut er den samme som p& de andre wirene i ram-
men, der det er npdvendig & stramme den ytterligere
10. Sett sammen traddeksellistene igjen.

Rengjgring

1. Vask grundig med sapevann eller egnede rengjo-
ringsmidler. |kke bruk klorbaserte produkter, bleke-
midler eller skuremidler, svamper eller kluter.

2. Fjern eventuelle saltrester eller andre syreholdige
stoffer som er igjen pa anordningen etter bruk.

3. Tork alle deler grundig etter vask.

Feilsgking

Problem Arsak Losning

Rammen ble
plassert i et feil

Wirene passer

ikke i slissene i Riktig ramme-

plassering

basen. Spor.
Skift ut ledninge-
Ledr;\tr;gfnn;:r for | e og hold dem
. mindre stramme.
Eneller For mye kraft Skift ut ledninge-
flere ledninger er | ble brukt under |ne og bruk mindre
odelagt. skjeering. kraft
Kontroller om
Sto;fgtrdelr for stoffet er utformet
i til & kuttes.
Rammen ble
vridd og endret
Ledningene formen Kontakt leveran-
bergrer veggene deren.

Guitarbasen er

nér de kommer ute av stilling.

innisporene i

basen. Gitaren plasseres
pé en ikke-hori-

sontal overflate.

Plasser gitaren pa
et helt jevnt bord

Advarsel! Ikke bruk dette produktet til & kutte
frosne produkter, produkter med terket frukt
eller ngtter pa innsiden, ekstremt harde og kna-
sende produkter.

SLOVENSCINA- PECIVO ZA KITARO

Odstranjevanje in zamenjava Zic

1. Nosite zascitne rokavice in ocala. Z prilozenega
kljuca Allen odstranite dva trakova Zicnatega pokrova
iz okvirja.

2. Odvijte matico in napenjalni vijak na obeh straneh
z dvema priloZzenima klju¢ema in povlecite Zico, ki jo
Zelite zamenjati iz vijaka.

3. Ko odstranite Zico, privijte natezni vijak nazaj in se
prepricajte, da je luknja poravnana z ujemajoco se luk-
njo na nasprotni strani.

4. Novo Zico vstavite v napenjalni vijak. Vijak privijte v
nasprotni smeri urinega kazalca, pri cemer zagotovi-
te, da se Zica vrti okoli vijaka vsaj 3 polne zavoje in se
izognete navojnemu odseku, kar lahko povzroci, da se
zlomi, ko Zico povlecete.

5. Pritrdite natezni vijak z matico.

6. Postopek ponovite na nasprotni strani okvirja in se
prepricajte, da je Zica ohlapna. Dovolj dolgo mora biti,
da se vrti okoli vijaka vsaj tri zavoje.

7. Napnite Zico, pri tem pa pazite, da je ne navijate okoli
navoja.

8. Vijak pritrdite z matico.

9. Preverite, ali je napetost Zice, ki ste jo pravkar za-
menjali, enaka napetosti drugih Zic v okvirju, kjer je to
potrebno, da jo dodatno napnete.

10. Ponovno sestavite prekrivne trakove Zice.

Ciséenje

1. Temeljito operite z milnico toplo vodo ali ustreznimi
Cistili; ne uporabljajte izdelkov na osnovi klora, belil ali
abrazivnih Cistil, gobic ali krp.

2. Po uporabi odstranite morebitne ostanke soli ali
druge kisle snovi, ki ostanejo na pripomocku

3. Po pranju temeljito osusite vse dele.

Odpravljanje tezav

Tezava Vzrok Resitev

Zice se ne prile- | Okvir je bil pos-
gajovosnovne | tavljen v napacno
reze. rezo

Pravilno pozicioni-
ranje okvirja

Zamenjajte Zice in
jih hranite manj
napete

Zice so pretesne.

Med rezanjem je | Zamenjajte Zice
bilo uporabljenih | in uporabite manj
prevec sile. sile.

Ena ali vec Zic se
je zlomilo.

Preverite, ali je
snov namenjena
rezanju.

Snov je pretezka.

Okvir je bil zvit in
spremenil svojo
obliko.

Osnova za kitaro
ni poravnana

Obrnite se na
dobavitelja.

Zice se dotaknejo
sten, ko vstopajo v

novne rez
osnovne reze Kitara je

postavljena na
nehorizontalno

Kitaro postavite
na popolnoma
ravno mizo.

povrino.

Opozorilo! Naprave ne uporabljajte za rezanje
zamrznjenih izdelkov, izdelkov s suhim sadjem
ali orescki v notranjosti, izjemno trdih in hru-
stljavih izdelkov.

SVENSKA - BAKVERKSGITARR

Ta bort och byta ut ledningar

1. Ta pd skyddshandskar och glasgon. Ta bort de tva
tradskyddsremsorna fran ramen med den medféljan-
de insexnyckeln.

2. Skruva loss muttern och spannbulten pd b&da sidor
med de tvd medféljande hylsnycklarna och dra ut va-
jern som ska bytas ut ur bulten.

3. Nar du har tagit bort traden, skruva tillbaka spann-
bulten och se till att halet ar inriktat med matchande
hal pa motsatt sida.

4.Forin den nya traden i spannbulten. Skruva fast bul-
ten moturs, se till att trdden vindar runt bulten minst
3 hela varv och undvik den gangade delen, vilket kan
leda till att den gar sénder nar tréden dras strackt.

5. Fast spannbulten med muttern.

6. Upprepa proceduren p& motsatt sida av ramen och
se till att du héller kabeln slak. Det ska vara tillrack-
ligt l&ngt for att den ska linda sig runt bulten minst
tre varv.

7. Spann traden och var férsiktig s3 att den inte lindas
runt den gangade avskiljningen.

8. Fast bulten med muttern.

9. Kontrollera att spanningen pé trdden du just har bytt
ut 4r densamma som for de andra tr&darna i ramen,
dar det behdvs spanna den ytterligare.

10. Sétt tillbaka tradskyddsremsorna.

Rengoring

1. Tvatta noggrant med varmt tvalvatten eller lampliga
rengoringsmedel. Anvand inte klorbaserade produkter,
blekmedel eller slipande rengdringsmedel, svampar
eller trasor.

2. Avlagsna eventuella saltrester eller andra sura am-
nen som finns kvar p& enheten efter anvandning

3. Torka alla delar noggrant efter tvatt.

Felsokning
Problem Orsak Ldsning
T:il?:l}ﬂbzgsﬁiar Ramen placera- | Korrekt placering
sarna des pa fel plats. avramen.

Byt ut ledningarna
och héll dem
mindre spanda

Ledningarna dras
for hart

En eller flera
kablar har gatt
sonder.

For mycket kraft | Byt ut ledningarna
anvandes under | och anvand min-
skarningen. dre kraft.

Kontrollera om

Amnet ar for amnet ar avsett

svart.

att skdras.

Ramen var skev
och &ndrade

form. Kontakta leveran-
Ledningarna téren.
vidrér vaggarna Gitarrbasen &ar
nar de kommer in ur linje.

ibasslitsarna.  Forer placeras | Placera gitarren

pé en icke-hori- pd ett perfekt
sontell yta. bord.

Varning! Anvand inte denna produkt for att skara
frysta produkter, produkter med torkad frukt
eller nétter inuti, extremt harda och knapriga
produkter.

Bb.

PCKW - KUTAPA CbC CIAAKULLIU

OTcTp nnop Ha np

1. MocTaBeTe NpeanasHy pbkasuLuy v ounna. Vasagete
[BETe NIEHTV Ha MeTaHus Kanak OT paMKata, Kato 13-
nonssate npefocraseris koY Allen.

2. PasBuiite raiikata v obtarawms 6onT ot aBeTe cTpa-
HW, KaTo M30J3BaTe MPefOCTaBEHUTE fBa raeyHu
K0Ya 1 U3AbPNaiiTe TeNeHus BoAau, Kolito Tpabea Aa
Obae 3aMeHeH oT bonTa.

3. Cnep kaTo OTCTpaHuTe Tenexus Boaau, 3asuiite 0b-
paTHo obTarawus 6onT, kaTo ce yBepuTe, Ye OTBOPET €
NoApaBHEH CbC CbOTBETCTBALYWS OTBOP OT NPOTUBOMO-
JI0KHaTa CTpaHa.

4. MocTaBeTe HOBWA TeneH Bogay B obTerava. 3aBuit-
Te bonta 0bpaTHO Ha 4acoBHKKOBaTa CTpenka, KaTo
Cce yBepuTe, Ye TeJIEHNAT BOJAY Ce BbPTH 0kono bonTa
Haii-Manko 3 mbnHu obopota 1 n3bsreate peabosanata
CeKLus, KOeTo MoXe f1a 0Be/ie [0 CHyNBaHeTO My, cref
KaTo TeneHnsaT Bogay bbe u3bpnaH 34paso.

5. akpenete obTarawys bonT ¢ raiikara.

6. [MosTopeTe npouefypata OT NPOTUBOMONOXHATA
CTpaHa Ha paMKata, KaTo ce yBepuTe, Ye fbpXuTe Tese-
HWs Boday xnabas. TpsibBa Aa e AOCTaTbYHO AbNbT, 33
[Nia ce HaBue okono bonTa Hait-manko Ha Tpu obopoTa.
7. HanperxeTe TenTa, kaTo OTHOBO BHUMaBaTe fa He A
HaBueTe 0KONO Hape3HaTa peLueTka.

8. 3akpenete bonra c raikara.

9. MpoBepeTe fanu HarnpexeHWETO Ha TOKY-l10 3a-
MeHeHWs NPOBOAHMK € CbLIOTO KaTo ToBa Ha ApyruTe
NPOBOAHMLM B paMKaTa, KbeTo e HeobxoanMo, kaTo ro
obTerHeTe LOMBLAHUTENHO.

10. CrnobeTte 0THOBO NEHTUTE 3a MOKpUTME Ha kabena.
Nouncreane

1. MamuiiTe cTapaTenHo CbC canyHeHa Tonsa Boga uam
NOAXOASLLA NOYMCTBALLM NPenapaTi; He U3Non3gaiTte
NPOAYKTV Ha XNopHa 0CHOBa, bennHa unn abpasmehn
NoYMCTBALLYM Npenapaty, rboyu Uan Kbpnu.

2. OTcTpaHeTe 0CTaTbLMTE OT CON WAV APYTY KUCEIUHHN
BeLLeCTBa, 0CTaHa BbPXy M3AenneTo ce ynotpeba.
3. MogcylweTe BCUYKM YacTW CTapaTeNHO Cefd U3Mu-
BaHe.

OTerg Ha Heusnf ™
Mpobnem MpuynHa Pewehne
Tenosete He ce | Pamkata e nocta- MpasunHo
nobupar B npoue- [ BeHa B rpeweH | nosuuMoHMpaHe
nuTe Ha OcHoBaTa choT. Ha pamkaTa.

CmeHeTe npo-
BoOAHMLMUTE U TK
APLXTE Mo-manko

Tenosete ca u3-
[ibpnaxu Tebpae

cTerHat cTporm.
Mo Bpeme Ha CmeHerte
Eaun v noseve psizaHeTo ce NpoBoAHNULMTE

NpoBOAHNLM Ca

v3non3ea TBbpAe | U M3non3eaiite

caynenm. MHOrO cuna. no-Masko cuna
MposepeTe gann
BeuecTsoto e BELEeCTBOTO e
TBbPAE TBLPAO npefHasHaueHo
3a pAsaHe.
Pawmkata e nskpu-
BEHa U NPOMeEHs
T Jopmara cn Ceupxere ce ¢
enoseTe
oCTaBuMKa.
[lOKOCBAT CTeHuTe, Ocriosara Ha A
KoraTo BnM3aT kuTapara He e
B npouenuTe Ha [10ApaBHEHa.
ocHoBaTa Kutapata ce MocTaseTe

nocTass Bbpxy
HeXopu3oHTaNHa
NOBBPXHOCT.

K1Tapata Ha
nepdekTHo HuBe-
nvipaka Maca

MNpepynpexaerue! He n3nonseaiite To3n ypes 3a
psizaHe Ha 3aMpaseHu NPoAyKTH, MPOAYKTU CbC
CyLUEHW NIOJ0BE UMW SAKW BBTPE, U3KIIOYUTEN-
HO TBBPAYW U XpyNKaBy NPOAYKTU.

PYCCKWU- KOHAUTEPCKA

APA

CHAiTMe 1 3aMeHa NpoBOAOB

1. HapeHbTe 3aWmTHble nepyaTku 1 o4k, CHiumnTe aBe
NOMI0CKM KPbILLKM NPOBO/AA C PaMbl C NOMOLLbIO Npuna-
raeMoro LeCTUrpaHHoro Kiioya

2. 0TBUHTWTE Taiiky U HaTsXHOI 6onT ¢ obenx cTopoH,
MCronb3ys [Ba NpunaraeMblx TOPUEBbIX Kiioya, W
BbITAHUTE U3 BOTa MPOBOMOKY, KOTOPYIO HEOBX0AMMO
3aMeHNTb.

3. Mocne 13BAEYEHNA NMPOBONOKM 3aKPYTUTE HATAX-
Holt 6onT, ybeamBLUMCD, YTO OTBEPCTUE COBMELLEHO C
COOTBETCTBYIOWMM OTBEPCTUEM Ha MPOTUBOMONOXHOI
CTOpOHe.

4. BcTaBbTe HOBYyio NpoBONOKY B HaTsxHol bonT. 3a-
KpyTUTe HONT NPOTVB YacoBOIA CTPenku, ybeausLInCh,
4TO NpoBosIoka 0bMoTaHa BOKPYr BoTa He MeHee yeMm

Ha 3 nonHbix obopoTa 1 usberas pesbbosoil cekunm,
4TO MOXET MPUBECTU K ee Pa3pbiBy NOCNE HaTAXeHUs
NpOBOOKY.

5. BakpenuTe HaTsXHO bonT raiikoii.

6. MosTopuTe npoueaypy Ha MPOTUBOMONOXHON CTO-
poHe pambl, ybeausLnce, 4To nNposog nposucaeT. OH
JL0NXeH BbITh J0CTAaTOYHO ANIMHHBIM, yT0bLI 0bMOTATHL
HoNT He MeHee YeM Ha Tpu obopoTa.

7. HaTsHnTe npoBosoky, onaTb e cTapasch He 06Mo-
TaTb ee BOKpYr pe3bboBoro oTBepCTMS.

8. Bakpenute 6onT raikoi.

9. YbeamTtecb B TOM, YTO HaTAXeHMe TONbKO YTO 3aMe-
HEHHO NPOBOJIOKM COBMNafaeT C HaTaXeHueM LApYrux
NpOBONIOK B pame, eC/n 3T0 HeobxognMo.

10. YcTaHoBUTE Ha MECTO 3alnTHbIE MONOCKM MPOBO-
[10B.

Oumncrka

1. TwatenbHo NpoMoiiTe Tennoit BOAOW C MbIOM Uan
noaxofAWmnMn YUCTaLWnM CpeacTsaMn; He UCnosb-
3yiiTe NPOZYKTLI HA OCHOBE X/lopa, oTbenmsaTenu unu
abpasuBHble yncTaLLME CPeACTBa, ryBKN nnv TKaHN.

2. Y,u,anme 0CTaTKK Conv unu Apyrne Kucible Bele-
CTBa, OCTaBLUMECS HA YCTPOACTBE MOCNE MCMONb30Ba-
HUA.

3. Mocne CTUPKM TWAaTeNbHO BbICyWNTE BCe feTann.
Mouck u ycTpaHeHne HencnpaBHoCTel

Mpo6bnema MpuunHa PacTBop
Mposonoka He Pama 6bina
nomeluaeTcs B nomeleHa 8 nogfjjgazHg:a—
npopesu ocHo- HenpaBubHbI e aMi\
BaHNA. cnor. paMel.
3amenuTe
Mposoaa 3aTsHy- nposoga n

Thl CAULIKOM TYro. | iepXuTe 1x MeHee
HaTAHYTHIMU.

OanH unn Cnuwkom 6one-
HECKONbKO NPOBO- | Woe ycuaue npu
[10B C/IOMaHbI. pesaHuy

3ameHnTe Nposo-
[ia ¥ npunaraire
MeHbLUE YCUanit

MposepbTe,
BelecTso cauw- | npeaHasHayeHo
KOM TsiXesnoe 2V BeWecTBo Ans
pesku.
Pama bbina
nedopmuposaHa
1 M3MEHUNa CBOK
Gopm Cesxutech ¢
- nocTaBLyMKoOM
Mposopa kacatoT: Ochosanne L
sl CTEHOK, Koraa TTapl He
OHV/ BXOAST B NPO-| 5 ot ieno

pe3un ocHoBaHuA
[Tapa pa3sme-
LjaeTes Ha He-
rOpMEOHTaﬂbHOVI
ﬂDEEﬁ(HOCTM.

MonoxwTe rutapy
Ha naeansHo
POBHbI CTON.

Mpepynpexpaenune! He vcnonsb3yiite npubop ans
pe3kn 3aMOpPOXKeHHbIX MPOAYKTOB, MPOAYKTOB C
CyXuMU GpyKTaMu UM opexaMu BHYTPW, Ypes-
Bbl4alHO TBEepAbIX U XPYCTALMUX NPOAYKTOB.



